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CERTIFICATION
  - Tested and approved according to EN 14470-1 (04/2004) and 
EN 1363-1 (06/2000).
- Normalized labelling according to ISO 3864 and EN 14470-1  
(04/2004) norms, and 92/58/CEE european directive.
  
ADVANTAGES
- Fire resistance during 60 minutes (approved Type 60) as per ISO 
834 fire heating curve.
- Tested and approved by an independent European laboratory. 
- Possibility to separate the dangerous products families.
 
PASSIVE SECURITY
- Double wall construction :

• Outer housing made of sheet steel (12/10th) with high quality 
Epoxy coating RAL 9010.
• Inner body built in white (RAL 9010) melamine-based wood.

- Thermal insulation panel between the walls avoiding thermal 
bridges.
- Removable bottom containment sump.
- Safety labellings as per EN 14470-1.

- Adjustable containment shelves. 
- Earthing link.

ACTIVE SECURITY

- Ø 100 mm air inlet and outlet ducts for whether natural ventilation 
or connection with forced ventilation/filtration system.
- In case of fire, a thermo-fuse automatically seals off the ventilation 
system.
- Thermo-expanding seals of the door(s) allow keeping the internal 
body fireproof.
- Separately locking door(s) with cylinder locks.
- Self-closing door(s) with possibility to keep the door(s) open. 
If the temperature rises up to 47°C, a fuse link closes the door(s) 
automatically.

OPTIONS

- Doors with different color possibilities on 764 and 765 models 
(see documentation for Range 7.90) :

• frame and shelves in white (RAL 9010); doors in yellow  (RAL1023)

Removable base 
Trough

Containment
shelf

Standardized
labeling

Key locking
System

Self-closing door(s)
with thermo-fuse

Vent with
Thermo-fuse

�765E + C235

RANGE 7.60 EN 14470-1  EN 1363-1

05
/2

01
7

EN 14470-1 safety cabinets Type 60 MIN 
for flammables products
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 EN 14470-1  EN 1363-1RANGE 7.60

�761E �761T �762E �762T

�768E �763E �764E �765-900E �765E

EN 14470-1

ARMOIRE DE SÉCURITÉ ANTI-FEU
MAINTENIR LES PORTES FERMÉES !

LIRE ATTENTIVEMENT LA NOTICE
� Modèle

� Charge maximale par étagère
� Volume du plus grand récipient

� Contrôle qualité
� Date de mise en service

FIREPROOF
SAFETY CABINETS

KEEP THE DOORS CLOSED !
PLEASE READ THE

OPERATING INSTRUCTIONS
� Model

� Maximum load by shelf
� Volume of the biggest can

� Quality control
� Starting date

ARMARIO DE SEGURIDAD
CERRAR PUERTAS !

LEES LAS INTRUCCIONES
DE FUNCIONAMIENTO

� Modelo
� Carga màxima por estanterià
� Volumen del bidòn màs grande

� Control calidad
� Fecha de puesta en servicio

SICHERHEITSCHRANK
TÜREN GESCHLOSSEN HALTEN !

BITTE BETRIEBSANLEITUNG BEACHTEN
� Modell

� Maximale Regalbelastung
� Volumen des grössten Behälters

� Qualitàtskontrolle
� Inbetriebsetzungsdatum

ARMADIO DI SICUREZZA
MANTENERE LE PORTE CHIUSE !
SI RACCOMANDA DI SEGUIRE

ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI
DEL MANUALE D'USO

� Modello
� Carico massimo ammesso per ogni ripiano
� Volume massimo del contenitore più grande 

� Controllo qualità
� Data di messa in servizio

VEILIGHEIDSKAST
DEUREN DIRECT NA
GEBRUIK SLUITEN !

BIJGEVOEGDE
BEDIENINGSINSTRUCTIES

ZORGVULDIG LEZEN
� Model

� Maximale legbordbelasting
� Maximale inhoud van de grootste recipiënt

� Kwaliteitscontrole
� Datum inbedrijfstelling

ARMARIO DE
SECURIDADE

MANTER AS PORTAS 
FECHADAS !

LER ATENTAMENTE
AS INSTRUÇOÈS

� Modelo
� Carga maxima por preteleira

� A medido mais grande do recipiente
� Contrôle de qualidade

� Data de emissao de serviço

� 76_ - � _ _706_
�  30 Kg - �  50 Kg

�  18 L - �  37 L
 

 _ _ _ _ _ _ _ _ 
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Armoires de sécurité pour produits dangereux
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Armoires de sécurité pour produits dangereux

Door’s reference Description Type
Number 

of 
door(s)

Outside 
dimensions 

H x W x D (mm)

Storage 
capacity 

(L)

Delivered with
Maximum load 
by shelf(2) (kg)

Weight  
(kg)Contain-

ment
Containment 

sumpwhite yellow
761E - Cabinet equipped under-bench 1 670 x 635 x 615 30 1 1 30 127
761T - Cabinet equipped under-bench 1 670 x 635 x 615 30 - 1 30 155
762E - Cabinet equipped under-bench 2 670 x 1135 x 615 60 1 1 50 213
762T - Cabinet equipped under-bench 2 670 x 1135 x 615 60 - 1 50 240
768E - Cabinet equipped working cover 1 1080 x 635 x 615 65 2 1 30 182
763E - Cabinet equipped working cover 2 1080 x 1135 x 615 115 2 1 50 297
764E 764EJ Cabinet equipped tall 1 1880 x 635 x 615 130 3 1 30 287
765E 765EJ Cabinet equipped tall 2 1880 x 1135 x 615 250 3 1 50 453

765-900E - Cabinet equipped tall 2 1880 x 900 x 615 200 3 1 40 438

CABINETS WITH EQUIPMENTS

P/N Description Type Number of 
door(s)

Outside 
dimensions 

H x W x D (mm)

Inside 
dimensions 

H x W x D (mm)

Weight  
(kg)

761 Cabinet without equipment under-bench 1 670 x 635 x 615 460 x 490 x 380 122
762 Cabinet without equipment under-bench 2 670 x 1135 x 615 460 x 1000 x 380 203
768 Cabinet without equipment working cover 1 1080 x 635 x 615 820 x 490 x 410 171
763 Cabinet without equipment working cover 2 1080 x 1135 x 615 820 x 1000 x 410 277
764 Cabinet without equipment tall 1 1880 x 635 x 615 1620 x 490 x 410 277
765 Cabinet without equipment tall 2 1880 x 1135 x 615 1620 x 1000 x 410 435

765-900 Cabinet without equipment tall 2 1880 x 900 x 615 1620 x 765 x 410 420
E48 Containment shelf for 1 door cabinet - W: 635 – D: 615 mm 30 x 490 x 410 - 3
E35 Containment shelf for 2 doors cabinet - W: 1135 – D: 615 mm 30 x 1000 x 410 - 6

E235-900 Containment shelf for 2 doors cabinet - W: 900 – D:615 mm 30 x 765 x 410 - 6
B148 Containment sump for 1 door cabinet - W: 635 – D: 615 mm 100 x 490 x 410 - 5
B235 Containment sump for 2 doors cabinet - W: 1135 – D: 615 mm 100 x 1000 x 410 - 10

B235-900 Containment sump for 2 doors cabinet - W: 900 – D:615 mm 100 x 765 x 410 - 10
C148 Perforated cover plate for 1 door cabinet - W: 635 - D: 615 mm 90 x 460 x 390 - 4
C235 Perforated cover plate for 2 doors cabinet - W:1135 - D: 615 mm 90 x 990 x 400 - 8

C235-900 Perforated cover plate for 2 doors cabinet - W: 900 - D: 615 mm 90 x 755 x 400 - 8
C1T Perforated cover plate for 1 door drawer cabinet 80 x 430 x 390 - 8
C2T Perforated cover plate for 1 door drawer cabinet 80 x 940 x 390 - 8
T148 Self retracting shelf for 1 door cabinet - W: 635 mm - D: 615 mm 80 x 420 x 380 - 6
T235 Self retracting shelf for 2 doors cabinet - W: 1135 mm - D: 615 mm 80 x 930 x 380 - 12

T235-900 Self retracting shelf for 2 doors cabinet - W: 900 mm - D: 615 mm 80 x 695 x 380 12
SE148 PVC containment shelf for E76148 (for E76235 model, 2 pieces by level are required) 30 x 488 x 377 - 3

SB148 PVC containment sump for 1 door cabinet in W: 615 mm.
For 2 doors models in W: 1135, 2 pieces by level are required). 100 x 471 x 409 - 5

TP148 Sloping roof for cabinet 1 door cabinet 235 x 640 x 620 - 10
TP235 Sloping roof for cabinet 2 doors cabinet 235 x 1140 x 620 - 20

CABINETS WITHOUT EQUIPMENTS AND ACCESSORIES


